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Camille Bauer
Produkty pro silnoproudou měřicí techniku

Displej

Převodníky

Kvalita sítě

Energetický management

Multifunkční displeje se používají pro sledování spotřeby energie v rozvodných systémech. Máte 

možnost používat velké množství analogových displejů, které mají zabudovaná počitadla energie 

a částečně funkce pro analýzu sítě. Lze je připojit přes vstupy/výstupy nebo připojení na sběrnici 

(Modbus, Profibus, Ethernet, LON) na SPS nebo systém vodičů. Konfiguraci sítě a připojovací hodnoty 

lze jednoduše nastavit pomocí tlačítek nebo pomocí počítačového softwaru. Některá provedení do-

volují zákaznicky specifickou parametrizaci zobrazovaných dat, např. potlačení zobrazení, přednostní 

zobrazení nebo střídající se zobrazení s řízením intervalů.   

Vlastnosti multifunkčního silnoproudého měřicího převodníku jsou plně programovatelné. Měří libo-

volné veličiny elektrické sítě. Aplikace (konfigurace sítě a chování analogových a digitálních výstupů 

lze bez variant hardware nastavit pomocí počítačového softwaru.  Rovněž je podporováno dotazování 

měřených hodnot přes programovatelné nebo sběrnicové rozhraní (Modbus, Profibus, Eternet nebo 

LON) za provozu. Programovatelné měřicí převodníky jsou v porovnání s displeji odolnější proti rušení 

a jsou dimenzovány pro dynamické chování vstupních signálů.

 

Monofunkční měřicí převodníky jsou analogové přístroje. Při výrobě jsou připravovány na 

požadovanou úlohu měření. Proporcionální stejnosměrný signál naměřené hodnoty lze využít pro 

vizualizaci na analogovém displeji nebo pro další zpracování pomocí SPS. Jsou to převodníky, které 

jsou použitelné pro všechny základní veličiny v elektrické síti.

Kvalita použitelné energie v elektrických sítích se určuje připojenými spotřebiči. Jejich často 

nelineární proudový odběr negativně ovlivňuje kvalitu sítě. To může ovlivňovat bezporuchový provoz 

citlivých spotřebičů (např. počítačů). Kvalita napětí v síti, kterou dodavatel energie musí poskytovat, 

je proto stanovena mezinárodními normami.  Ale i odběratelé energie a výrobci přístrojů musí omezit 

zpětné působení na síť. Pro kontrolu dodržování normalizovaných hodnot jsou k dispozici pro dočasné 

mobilní použití a pro zabudování napevno do části zařízení, která má být sledována.  

Evidování, vyhodnocování a optimalizace spotřeby energie a její výpočet podle způsobujícího nákla-

dového střediska je ústředním úkolem každého podniku. Aby toto mohlo být na zřeteli na každém 

stupni, nabízíme různé skupiny výrobků:

– Činné počitalo (cejchovatelné)

– Sumarizační stanice. Pro centrální evidenci stavu počitadel přes pulsní vstupy nebo přes sběrnici 

LON.

– Optimalizátory zátěže ve špičkách: Pro vyloučení výkonových špiček se zjišťuje aktuální odběr 

energie a optimalizuje se přímým řízením spotřebičů.

– ECS Energy Control Systém (ECS): Řešení pro evidenci energetických dat v průmyslovém prostředí.
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Teplota

Camille Bauer
Výrobky pro procesní měřicí techniku

Konverze signálů

Řízení procesů

Teplota je nejčastěji se vyskytující měřená veličina v průmyslu.

Požadavky na takové místo měření teploty se však liší od aplikace k aplikaci. Camille Bauer nabízí 

četné převodníky teploty v nejrůznějším konstrukčním provedení k vyhodnocování, konverzi a 

předávání signálů snímačů teploty.

Hlavicové převodníky

Hlavicové vysílače se montují přímo do připojovací hlavice snímače teploty. Signál snímače se převádí 

ihned na místě na signál 4..20 mA, signál HART nebo signál Profibus PA. Hlavicové vysílače jsou 

libovolně programovatelné a parametrizovatelné.

Převodníky pro montáž na lištu DIN

Inteligentní svorky pro 2vodičové připojení jsou vhodné pro instalaci v podružných rozváděčích 

umístěných v blízkosti procesu nebo v rozváděči. Díky jejich velmi malému tvaru jsou nenáročné na 

prostor.

Převodníky teploty se montují přímo do rozváděče a jsou určeny pro 4vodičové připojení. Měřené 

veličiny a měřicí rozsahy jsou plně programovatelné, což umožňuje univerzální použitelnost a přináší 

úspory nákladů na skladování. Všechny naše přístroje jsou galvanicky oddělené a dodávají se také v 

provedení Ex.

Jako spojovací článek mezi vlastním fyzikálním procesem a řídicí technikou nabízíme také rozsáhlý 

sortiment pro bezpečné oddělování, konvertování a zesilování signálů, i pro prostory s nebezpečím 

výbuchu. Bezpečnost je i zde naší nejvyšší prioritou.

Napájecí zdroje

Naše napájecí zdroje napájejí 2vodičové převodníky stejnosměrným napětím a přenášejí galvanicky 

oddělený měřicí signál 1:1 k měřicímu výstupu.

Oddělovací zesilovače

Aktivní oddělovací zesilovače mají za úkol galvanicky oddělovat vstupní signály od výstupních signálů, 

zesilovat je nebo je převádět na jinou úroveň nebo jiný druh signálu (proud na napětí). K dispozici jsou 

také různá provedení Ex.

Pasivní oddělovače

Pasivní oddělovače stejnosměrného signálu slouží ke galvanickému oddělení stejnosměrného 

proudového signálu, který se v závislosti na provedení přístroje převádí na stejnosměrný proudový 

nebo napěťový signál. Zabraňují zavlečení rušivých napětí a proudů a řeší problémy s uzemněním.

Obrazovkové zapisovače

Obrazovkové zapisovače řady LINAX A300 jsou bezpapírové zapisovače nejnovější generace. Díky 

modulární konstrukci se mohou flexibilně přizpůsobit nejrůznějším požadavkům. Uživatel má v 

závislosti na typu přístroje k dispozici až 36 univerzálních vstupních kanálů. Digitální vstupy a výstupy, 

reléové výstupy, rozhraní Ethernet, rozhraní RS485 (Modbus) a napájení převodníku jsou dalšími 

vlastnostmi obrazovkových zapisovačů LINAX.

Systémy pro regulaci teploty

Cílem každé regulace je změna požadované hodnoty a vyrovnávání vlivů rušivých veličin bez 

překmitů a kolísání. To se však podaří pouze tehdy, když má regulátor dynamické chování, které je 

přizpůsobeno časovému chování regulované soustavy.

Naše regulátory a regulační systémy jsou profesionálním nástrojem pro optimální a vysokou kvalitu 

regulace.

S regulačním a optimalizačním algoritmem PDPI vyvinutým v naší firmě jsou změny regulovány bez 

překmitů a kolísání. Integrovaný datalogger a historie aktuálně registrují všechna relevantní procesní 

data regulace a umožňují tak detailní analýzu poruch. Uživatelsky přívětivé softwarové nástroje pro 

uvádění do provozu (konfigurace, nastavení parametrů), dálkovou diagnostiku a údržbu pomáhají 

při praktických pracích a zjednodušují je. Náš sortiment regulátorů zahrnuje kompaktní regulátory, 

regulační moduly pro platformy Simatic, regulační moduly OEM, softwarové regulátory (regulační 

algoritmus) a modulární systémy k regulaci teploty.
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Přehled přístrojů / heslový rejstřík

Camille Bauer
Přehled přístrojů / heslový rejstřík

Přehled přístrojů
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Měřicí převodník úhlu natočení, viz strana 3 8 10 14 12 20 22 16 18
Snímač postavení a polohy, viz strana 26 28
Snímač sklonu viz strana 32 34 33
Robustní provedení ● ● ● ● ●

Pro namontování ● ● ● ● ● ● ●

Pro montáž ● ●

Programovatelný ● ● ● ● ●

Kapacitní systém měření ● ● ● ● ● ● ● ● ●

Magnetický systém měření ● ● ● ● ●

Víceotáčkové ● ●

Víceotáčkové s přídavným pohonem ●● ●● ●● ●●

Jednootáčkové ● ● ● ● ● ● ● ●

Nevýbušné provedení ●● ●● ●● ●● ●● ●● ●●

GL ● ● ●

Provedení pro mořskou vodu ●● ●● ●● ●●

S rozhraním SSI ● ●

S rozhraním CANopen ● ●

A Absolutní měřicí převodníky úhlu natočení   3

B Binární kód  50

C CANopen   51, *)

D Data valid (DV)   51

 Decimální kód BCD   (51)

 Důležité číselné hodnoty techniky pohonů   49

 Dvojrozměrné snímače sklonu   4

E Elektromagnetická kompatibilita   44

F Frekvence změny kódu   51 

G GL   8,12,16, *)

 Grayův kód   50

H Hodinový impuls –   51 

 Hodinový impuls +   51 

I Inkrementální měřicí převodníky úhlu 

 natočení   3

J Jedno- a víceotáčkové čidlo úhlu natočení   3

 Jednootáčkové   *)

 Jednorozměrné snímače sklonu   4

K Kapacitní princip měření   3

 Kapacitní systém měření   43-51, *)

 Komunikační objekty   51

 Konektory   39

 Konfi gurační software 2W2   36

 Kontroly vlivu prostředí   46

 Kritéria výběru hřídelových spojek   48

M Magnetický princip měření   3

 Magnetický systém měření   10, 14, 32-34, *)

 Měřicí převodník úhlu natočení   3

 Montážní deska   38

 Montážní pokyny pro WT707, WT707-SSI,

    WT707-CANopen a WT717   53

 Montážní pokyny pro WT720   52

 Montážní příruba   38

 Montážní sada Namur   39

 Montážní úhelník   37 

N Naklápěcí systém s olejovým tlumením   4

 Nastavení referenčního bodu   51

 Naši prodejní partneři   57

 Nevýbušné provedení   *)

O Ochrana před výbuchem   47

 Opakovatelnost   50 

 Optický princip měření   3

P Příklady aplikací   3, 4

 Přenosová rychlost   50

 Produkty pro silnoproudou měřicí techniku  54

 Programovací a pomocné kabely   37

 Programovatelné měřicí převodníky   *)

 Pro montáž   20, 22, *)

 Pro montáž   16, 18, *)

 Povolená odchylka   50 

R Robustní provedení   3, 8, 10, 12, 14, *)

 Rozlišení   50

S Sada upínacích spojek 37 

 Seznam objektů   51 

 Snímač postavení a polohy   25-29, *)

 Snímač sklonu   4, 31 – 34, *)

  Software a příslušenství   35-42 

 Spojka s pružnými podložkami   42

 Šroubová a lamelová spojka   41

 SSI   10, 34, 51, *)

 Store   51

 Stupeň krytí   50

 Synchronní sériové rozhraní (SSI)   51

T Takt –   51 

 Takt +   51 

 Technické defi nice   50-51

 Taktovací frekvence   SSI   51

U Úvod   3-4

V Víceotáčkové   *)

 Vlnovcová spojka   40

 Vstup směru čítače   51

 Výrobky pro procesní měřicí techniku   55

Z Základní služby CANopen   51

 Zásady,   43 

 Zvláštní provedení pro mořskou vodu   8, 10, 

 12, 14, *)

*)  viz přehled přístrojů
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Rely on us.

Die Camille Bauer
Přehled přístrojů pro měření úhlu natočení

Camille Bauer
Naši prodejní partneři a názvy zemí v češtině

Německo

GMC-I Messtechnik GmbH

Südwestpark 15

D-90449 Nürnberg

Telefon +49 911 8602 - 111

Fax +49 911 8602 - 777

info@gossenmetrawatt.com

www.gossenmetrawatt.com

Francie

GMC-Instruments France SAS

3 rue René Cassin

F-91349 MASSY Cedex

Telefon +33-1-6920 8949

Fax +33-1-6920 5492

info@gmc-instruments.fr

www.gmc-instruments.fr

Itálie

GMC-Instruments Italia S.r.l.

Via Romagna, 4

I-20046 Biassono MB

Telefon +39 039 248051

Fax +39 039 2480588

info@gmc-i.it

www.gmc-instruments.it

Nizozemí

GMC-Instruments Nederland B.V.

Postbus 323, NL-3440 AH Woerden

Daggeldersweg 18, NL-3449 JD Woerden

Telefon +31 348 421155

Fax +31 348 422528

info@gmc-instruments.nl

www.gmc-instruments.nl

Pro nás pracují odjakživa jen ti nejlepší. 

Totiž naši zákazníci a trh se všemi svými 

proměnlivými a novými výzvami. To předpokládá 

trvalou schopnost učení se, která je trvale 

aplikována v našich výrobcích, zejména také 

u řešení na přání zákazníka. A to celosvětově, 

vždy při zohlednění místních potřeb, daných 

skutečností a předpisů. Nové výrobky uvádíme 

na trh tak, jak to předem oznámíme. Potvrzené 

dodací termíny striktně dodržujeme. 

Prodejem nekončí náš závazek vůči 

zákazníkům.

Naše činy jsou určovány systematickým a 

inovačním myšlením. Všechny skupiny výrobků 

jsou koncipovány komplexně a integrovaně. 

Přitom je největší pozornost věnována souhře 

hardwaru se softwarem.

Naši nabídku lze rozčlenit následovně:

• Silnoproudá měřicí technika

• Přístroje pro měření úhlu natočení

• Procesní měřicí technika

U Camille Bauer je možné objednávat dvěma 

způsoby:

Různé výrobky firmy Camille mají různé 

charakteristiky. Výrobky můžete objednávat 

pomocí objednacího kódu nebo jako verzi 

vedenou skladem.

Objednací kód je v katalogových listech na naší 

domovské stránce. 

www.gmc.cz a www.camillebauer.com 

Pro standardní použití používejte 6místná 

čísla výrobků uvedená v tomto katalogu. Tyto 

produkty máme skladem a dodáváme je během 

3 týdnů.

Při objednávání Vám samozřejmě pomohou naši 

odborní prodejní partneři (viz zadní vnitřní strana 

obálky nebo naše domovská stránka). 

Podporu pro neuvedené země poskytuje Area 

Sales Manager v sídle naší firmy.

Na nás je spolehnutí: 

Proto dostanete na všechny 

výrobky Camille Bauer záruku

v délce 3 let.

Švýcarsko

GMC-Instruments Schweiz AG

Glattalstrasse 63

CH-8052 Zürich

Telefon +41-44-308 80 80

Fax +41-44-308 80 88

info@gmc-instruments.ch

www.gmc-instruments.ch

Španělsko

Electromediciones Kainos, S.A.U.

Energía 56, Nave 5

E-08940 Cornellà -Barcelona

Telefon +34 934 742 333

Fax +34 934 743 447

kainos@kainos.es

www.kainos.com.es

Česká republika

GMC-měřicí technika s.r.o

Fügnerova 1a

CZ-678 01 Blansko

Telefon +420 516 482 611-617

Fax +420 516 410 907

gmc@gmc.cz

www.gmc.cz

USA

Dranetz-BMI Inc.

1000 New Durham Road

Edison, New Jersey 08818-4019, USA

Telefon +1 732 287 3680

Fax +1 732 248 1834

info@dranetz-bmi.com

www.dranetz-bmi.com

Electrotek Concepts Inc.

9040 Executive Park Drive, Suite 222

Knoxville, TN 37923-4671, USA

Telefon +1 865 470 9222

 +1 865 531 9230

Fax +1 865 470 9223 

 +1 865 531 9231

info@electrotek.com

www.electrotek.com

Daytronic Corporation

2566 Kohnle Drive

Miamisburg, Ohio 45342, USA

Telefon +1 937 866 3300

Fax +1 937 866 3327

sales@daytronic.com

www.daytronic.com

Čína

GMC-Instruments (Tianjin) Co., Ltd

info@gmci-china.cn

www.gmci-china.cn

Beijing

Rm.710, Jin Ji Ye BLD. No.2,

Sheng Gu Zhong Rd.

P.C.: 100022, Chao Yang District

Teléfono +86 10 84798255

Fax  +86 10 84799133

Tianjin

BLD. M8-3-101, Green Industry Base,

No.6, Hai Tai Fa Zhan 6th Rd.

P.C.: 300384, Nan Kai District

Teléfono +86 22 83726250/51/52

Fax  +86 22 83726253

Shanghai

Rm. 506 Enterprise Square BLD.

No.228, Mei Yuan Rd.

P.C.: 200070, Zha Bei District

Teléfono +86 21 63801098

Fax +86 21 63801098
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Rely on us.

Camille Bauer AG

Aargauerstrasse 7

CH-5610 Wohlen / Švýcarsko

Telefon: +41 56 618 21 11

Fax: +41 56 618 35 35

info@camillebauer.com

www.camillebauer.com
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